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"...la puerta se abre a todos, enfermos e sanos,
no soélo a catélicos, sino aln a paganos,
a judios, herejes, ociosos e vanos;
y mas brevemente a buenos y profanos”

(Romance popular)
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Hace unos dias se fué, nos dejé para hecer su
definitiva peregrinacién, Aurora.

adiodos.  aadA L

Ella amaba el

-
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Camino v como no lo podia hacer andando lo repetia
todos los afios an autobis llevando tras de si una

larga lista de amigos.

Ko se perdia ninguna

culturales gque realizdbamos
parte de su naturaleza estudiosa e investigadora
a Santiago

porgue

de esas otras rutas por las gque llegar

v asi contemplar de paso el romdnico palentino y
el pre-romédnice asturiane Yy conocer
plantas que cada regién de
porque también
plantas, era la Presidenta de esa Asociacidn.

autdéctonas,

Aurora seguird viajando por
su espiritu inguieto tampoco podré
hay alguna
gue las

cielo porgue
parar

para todos nosotros.

por alld arriba v si
alguna planta distinta seguro

Espafia
amiga de
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también esas
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- EDITORIAL

CAMINOS DE LEVANTE

Una veZz terminade el estudic dedicade a la icocnografia
de Santiago ¥y 2an Rogue en la Comunidad Valenciana,
aunqgue incompleto en su publicacidén, vamos a dedicar
este espacio en sucesivos Vieiragrinos para dar una
primera aproximacién de nuestras andaduras por los
Caminos da Levantse, caminos a Santiago.

Todo empezd en el afic 1986: después de hacer por
primera vez al caminoc de Santiago en el afio de 1985,
en el sosiego del recuerdo ¥ en el "enganche" de las
vivencias, surgié la inevitable pregunta ipor Qué ir a
Roncesvalles?. ¥ asi empezdéd la historia... a partir de
esa momento vino la lectura de cuantes libros podian
aclarar algo de las rutas medievales, de las rutas de
los mercaderes, de 1los viajes de peragrinos gque
recorrian todas las gecgrafias en busca de reliquias ¥y
aventuras.

e

Libros de historia, de ensayos sobre economia de
marcados, de barcoe, de piratas ¥y de meonasterios, de
{ iglesias, de tradiciones v de medicina medieval, de
d lazaretos, de santos ¥y de leyendas; todo servia para
| ir tejiendo un suefio, para reinventar un camino gue
| alld por los sigles X, XI y XII acercaba a las

gentes desde sus casas hacia ese punto migico situado
! on las costas del fin del mundo, en un sitio en el gua
! habian habitado los celtas y gue decian que estaba la
tumkba de un Apdstol de Cristo. i

Un camineo, los caminos gque conforme evolucionaban |
los puebleos iban perdiendo actualidad porque aparecian |
otras nuevas vias nos han servide para estudiar, para
investigar, para conocer nuestros pueblos y nuestras
gentes, nos han acercade a nuestra cultura, nos han
mostrado la grandeza de nuestros paisajes ¥y nos han
devuelto a nuestros origenes de ndémadas bipedos.

=

Fruto dar estos estudios gue todavia no han '
terminade son dos comunicaciones, presentadas una en ;
el afio 1991 en o1 Congresc de Zamora scbre LA VIA DE |
LA PLATA ¥y otra an 1993 en Oviedo, en el ILIl Congreso
Internacional de Asociaciones Jacobeas.

En esta dificil tarea nos hemos dejado horas de
suefic y de diversién, hemos tenido que luchar con la {
incomprensién de bastantes, ¥ hemoce tenideo gque i
presenciar el dibujo de risitas irénicas en el rostro
de algunos, pero creemos que ha valido la pena y por
@50 seguimecs en la brecha. Aheora somos méds los que
creemos en este proyecto y hay mds gente trabajando en
al tema.

s

LA SOLEDAD DEL CORREDOR DE FONDO HA QUEDADO ATRAS.




El territorio qgue hoy corresponde a la Comunidad
Valenciana estaba atravesado por una importante red
da comunicaciones: caminos ibercs, cartagineses,
romancs ¥y drabes,

Debido a la crografia de nuestro territorio v a
su disposicidén, con casi 400 kms de longitud, las
vias de acceso para conectar con el Camino de
Santiago eran varias, ¥ no =dlo en funcidén de la
extensién de este Reino, sino también, ¥ en las
distintas épocas, en funcidén de las relaciones
comerciales, da les ndecleos de poblacidn, de la
carcanfia entre =ellos y de la disponibilidad de
servicios minimos para atender a peregrinos ¥
transeuntes.

‘Empezamos pues, nuestro recorrido desde Valencia
a Santiago de Compostela, por uno de los caminos de
Levanta, presumiblemente el primero, por ser la via
de mds fdcil accesec a la meseta, antes incluso de
gque los romanos estuvieran por estas tierras y
porque &l mayor numero de hospitales se concentra en
esta via- itinerario, calzada romana hacia Toledo, a
la que daremos el nombra de Camino de Levante.

Azi pues, siguiende la Via Augusta vamos a
recorrar Jjuntos el camino .que llevaba primerc a
Toledo ¥y luego a Avila y Salamanca © a Medina del
Campo, sin olvidar que a esta via principal llagaban
otros camino= secundarios procedentes de distintos
puntos de Levante y del Sureste de la Peninsula.

El camino lo dividiremos en cuatro partes:

. EL CAMINO EN LA COMUNIDAD VALENCIANA.
= EL CAMINO EN CASTILLA-LA MANCHA.

= EL CAMINO EN CASTILLA-LEON.

- EL CAMINO EN GALICIA.

{en el préximo VIERAGRINO empezaremos con el ““*:{3:_

"itinere")




agiLe P . a noche

Aquelila noche de mi amor en vela
garité con voz de andista duna y fadia:
-¢Creced, mellfizos Lirnios de ocaadia,
creced, pudad, toarreds de Compostelar

Todos Los4 Santos, 44. Ni una candela
faltd a Lo cita undnime. Y 4e oda,
junto a Gelmirez, pon La Platenia,
el Lido resbalar de un vuelo a vela,

fa aronda de £0 Angefes. Yo, oculto,
entre Los Aombrad de Los dopoataled
dipuminaba mi insdofluble buifito

para meddir, garabaar moled y esdirelilad,
pautanr cantigas -iMdatines, Doncellfos?-
y ef santo y 4efia de Las catedaratled.

=

Gearardo Diego

192%9) Angeiles de Compostela
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LA BATALLA DC CfLAVI JO
-

SANTIAGO MATAMOROS

Cuandoe une atraviesa LOGRORD -camine de Santiago-
tropieza con indicadores que informan: A CLAVIJO 18 km,
ClaviJo es uno de Los lugares gue uno recuerda como mis
entrafiablemente unidos al Apdstol y al "Camino", a
pesar de que no pasa por alli.

Por Clavijo no se pasa; a Clavijo se va. 51 se ojea
cualquier mapa de carreterac ce ve que La que conduce a
Clavijo muere en él, ¥ gquienes hemes tenido el capriche
o La curiosidad de visitarloe, hemos hecho forzosamente,
un viaje de ida y vuelts sin més aliciente gque ver su
castillo roquero (sobre cuya Unica torre se alza La
cruz de Santiage) y tomar unas fotos, pues en el Lugar,
con medio centenar escaso de habitantes, La iglesia, el
ayuntemiento ¥ hasta el sstanco, permanecen carrados, ¥
el scstablecimiente de bebidas ha side sustitufde por
una médquina automédtica. Su fortaleza, puroc espejismo,
estd, para compensar, permanentes ¥y absolutamente
abierta, pues de ella tan solo queda el pafic de La
muralla que da & Levante; el resto del recinto ha
desaparecideo (aunque tal wver sus pisdras hayan quedadeo
ifncorporadas a Las casas del pueblo).

Y al ver donde estd encaramade el castille -cuya
ubicacidn Llama poderosamente La atencidn desde La
distancia-, uno piensa, tal vez rayando La irreverencia
que S5antiago se decididé & ayudar a Las huestes
cristianas en semejante sitio por simples cuestiones de
comodidad: como Clavijo estd tocande el cielo Llas
siplicas cristianas Le Llegaron més pronto, y, ademis,
al Apédstol le resultéd més fdcil - per la proximidad -
acudir en ayuda de sus devotos.

La figura de Santiage "Matamoros" asf, con maylscula
y comillas, cuyas imidgenes - pintadas, grabadas o
esculpidas - son tan numereosas, al menos, como las de
Santiage "Pearegrine” en el Caminoe (y aln mucho més
fuera de &L) es una "invencién" puramente espafiola.

Castillo de Clavijo
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Claro que un pueble come &L nuestro, ¥ aun wmis en
Los agitadisimos tiempes de la reconguista de nuestro
suelo patrio de Lla merisca invasora, no podia
“inventar"” una figure menos agresiva, para un personaje
al que vya el propie Cristoe Llamara -por su cardcter

fogoso y Levantisco: “"Hijo del Trueno".

¥ para "inventar™ Lla figura, no podia hacerlo de
cualguier manera, no. Habfa que "inventarlo" inventando
al tiempo, una gesta guerrera (parece fuera de toda
duda que La Legendaria «batalla de Clavijo® nunca pasé
de eso, de Levenda, aungque hay opinicnes paras todos Los
QUSTtOS; pPErO...).

Supuesto, ¥ no aceptado, que La <+ batalla de
Clavijo % no sea mads gue una Lleyenda, su relacidén debe
ser omitida aqui, 5o pena de dejar "cojo" el asunto
({més bien “"decapitade").

Santisgo “"Matamoros"” hace su apariciénm alld por el
aflo B44, se diece que en Los alrededores de Clavijo.
Segin tradicién, el emir de Cérdoba, Abderramén II,
exigid a FARamiro I de Asturias, el cumplimiento del
stribute de Llas c¢cien doncellass (establecide por
Mauregato, tio-abuelo bastardo del rey asturiano,
mientras ostentd el reinade que usurpara a su sobrino,
-Legftimo heredero- Alfonse II1 el Casto, padre de
Ramiro I, v el bisabuele del emir cordobés). Ramire I,
tras consultar con sSu consejo de estado, se negd a
pagar tan ignominiese tribute, Lo cual drritd a La
desajrada morisma. EL rey asturiane Llame a lLas armas a
todos cuantos de sus deudos estuvieran en condiciones
de Luchar, pero Llos moros, més numerosos ¥y mejor
adiestrados v pertrechados, fueren derrotande a Los
cristianes por tods La Rioja. EL buen Ramiro se refugia
en el monte Laturce, donde, al fin, eabetido y spenado,
queda dormidoe vy ... suefia. Suefia que s5e&¢ L& aparece &l
Apdstel Santiage, gque Le anime a gque wvuelve a La
batalla ofreciéndole su ayuda (no debe olvidarse que
fué en el reinade de su padre, Alfonso 1I, cuando se
descubriera el sepulecro del Apdstoll). ¥ Ramire,
reconfortade por tal suefio, vuelve al campo de batalla;
invocan Las huestes cristianas el nombre de Santiago, ¥
... Baparece Santiago, sobre blance corcel, portande una
bandera asi mismo blanca, blandiende recia espada en su
mano derecha, ¥y matando infieles a diestro y sinfestro;
tan milagrosa fintervencidn condujo a wuna resonante
victoria: en el csmpo gquedaron a cientos, Los moros,
¢uandoe hufan, maltrechos ¥ atropellados, camino de
Calaherra.

Ganada La batalla, quedan Los cristiancs exentos de
tan omineso tribute, ¥y Ramiro I, &n nombre de todos Los
reinos cristianos de Espafla ¥y en agradecimiento al
Apdstol por su decisiva ayuda hace el famosfsimo = Voto
de Santfago+, por el cual La iglesia de Santiage, en
Compostela, recibiria cada afio - ¥ a perpetuidad - Las
primicias de cosecha y vendimia y una parte de cuante
e capturara en las expedicianes contra Los moros. EL
vete se fué cumpliendo hasta que Lo abolieron Llas
Cortes de Cédiz, de 1812, peroe restablecideo poco
g:iPUlﬂ; se continua cumpliendo cada afiec hasta nuestros

as.

Come recuerdo popular de aquella vietoria quedan
Les grites coen que desde entonces se animan Los
ejércitos cristianos: jSantiaga! vy | cierra Espafia!l.
Algo asi como decir: %1 Santiage nes ayuda Lla victeria
es segura ¥y La reconquista va por el mejor de Los
caminos.

£ % o %o N
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@uienes njegan Lla veracidad de tal batalla, por
diversas vy justificadas razones, se 1inclinan a pensar
que hubo una batalla, con 2#tribute de doncellas® de por
medio (que de esto tambiédn hay que hablar), pere gque
#sta tuvo lugar en Albelda, muy cerca, al Deste de
Clavijo, en el afio B60 (:zqué son 16 afios de diferencia
en mids de 700 afies de reconguista?) ¥ que Libraron
Ordofioc I ¥y el rey more Muza II de Zaragoza. Vamos a
creer a estos, vamos a suponer que tienen razdn y que
Santiago no aparecid en La batalla de Clavijo gque no
existié -ni en lLa de Albelda, montado en caballo blanco
Pues de wun plumaze nos hemos cargade uno de lLas mis
entrafiables recuerdes de nuestra va lLejana vida escolar
-por Lo menos de La mfa ¥y de La de muches de mi
tiempe-, de aquella época en Lla que a modo de inccente
chiste, se nos preguntaba: - i de qué color era el
caballe blanco de Santiago 7. Una leyenda y un recuerdo
tan bonites... Peraea es gque hay historiadores que
son el colmo en clase de aguafiestas. [Cdllense Vds.!,
callense y escuchen Lo que dicen...

Otros, por el contrario, esgrimen a faver del
suceso real de La batalla de Clavijo ¥ de La milagrosa
intervencidén del Apdstol, més sélidas razones, que Llas
que tienen esculpidas en piedra en un bajo relieve que
hay en La catedral compostelana, conforme se entra en
La nave de Las Platerfas, a mane izquierda, en donde a
unes & m. del suele, en un semicircule de més de metro
¥y medie de didmetre se ve a Santiage a caballe, con
tunica, espada en La diestra y portando en La izquierda
una bandera con una cruz ¥y wuna inseripeidn (+ Santiage
Apbstol de Cristot, aunque en Latin "geroglifico", que
aquf se ha traducide para evitar calentamientos de
cabeza a Los Lectores), ¥y frente a cuya gallarda figura
hay, arrodilladas, wunas doncellas -por cuyas actitudes
¥y wvestiduras se deduce ogque pertenecfan a distintas
clases sociales- déndole gracias al Apéstol. jQué!.
Hube © neo hubeo batalla?. Estes, #5to5 51 que son unos
patriotas. Por eso, es tradicidn inmemorial, que el dia
de Lla conmemoracidén de La batalla de Clavijo, la
basflica se adorne con flores y velas. Y ne son pocos
Los Lugares del ‘“camine"” (y fuera de é€lL) en gque =&
conmemora tan fausto acontecimiente (victoria guerrera
y liberacidén del tributo): Belorado, Carrién de Los”
Condes, Ledn, Xinzo de Limia, etc... por haber quedado
Liberados de La entrega, en nimero proporcional -que no
en estrato social- a Las respectivas poblaciones, de
dencellas con que cubrir Las "necesidades" del harén

cordobés.
Vicente Maiqueszs MNadal. ALCIRA. ;ﬁ#:
i
77




EXCURSION A OLIUVA
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Joan y la VIERITA.
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El pasado 12 de mayo fuimos a Oliva como
estaba previsto, 2111 nos esparaban Joan,
Ma& Jos=é, Francisco Javier, Teresa ¥y Teo,
¥ Ferran y Elisa qua viniercn de Jdvea,
Hicimos un gran recorrido por esas
callejas madievales que aln se conservan,
visitamos la Casa de Los Maryans, restos
de un palacioc y da 1a Lonja del Ingenioc o
Molino de Azlcar, casas de los caballeros
conguistadores, ruinas del castillo, al
torredn vigia, la iglesia da Santa Maria
la Mayoer y @] Museo; la iglesia de la
Yirgen del Rebollet ¥ 1a imdgen de la
dicha Yirgen, talla del XIII,policromada,
sedente, amamantando al Nifio. ROstica v
preciosa talla.

La iglesia de San Rogue, situada en &l
casco antiguo al que se asciende por un
dédalo de callejualas, muastra dal
urbanisme popular del siglo XV. La
iglesia actual es una construccidn del
XIX sobrea un temploc anterior del XVI gue
& sU vez estaba hecho sobre la mezquita,
El retablo guarda en hornacina la imédgen
de San HRoque, en madera policromada
(siglo XVIII).

Después le pusimos la
pero dormia como un
entard.

VIERITA a Joan,
bendita ¥ ni se

Luago nos fuimos paseando (para eso somos

peregrinos) hasta l1a playa de Qliva para
degustar en un buen Restaurante las
especialidades “"oliveras”.

Fué un buen dfa.

Y por cierto, Terasa v Teoc sS& CASAroh a
los pocos dfas, pero no podemos ponar la
fotoe porgua no nos 1a han enviado. Pere

las damos la ENHORABUENA desde aqui y en
nombre de todos.




EL romdnico en £2n Comunidad Valenciana

Igfteasia de Sarn Maiteo

an Mateo debit su fundacidn a los caballeros
de la Orden de San Juan del Hospital, luego
pasaria a la Orden de Montesa.

La iglesia arcisprestal tieme la portada
romanica, as un ejemplo de sintesis de la
arquitectura religiosa medieval valenciana.
ya que construida come iglesia del tipo
cubierta de madera sobre arcos perpiafos
apuntados, que incluye una portada romidnica,
fug renovada con una magnifica acabecera y
nave gotica cublerta con boveda de cruceria,
que no acabaron de sustituir la parte antigua,
guedando un curioso ‘collage” de tipos y
estilos, a los que se afaden la torre gitica
y otra neoclasica,

La iglesia es de una sola nave, orientada al
sudeste. En el imafronte, que es todo de
sillarejo se abre la puerta principal con una
portada de neta tradicion romanica forsads
por un arce de wmedio punto, abocinado ¥ con .
triple arquivolta que descansa sobre otras - whll B0 Tarre-ie Ia Tolesi
tantas coluanas por lado de fuste cilindrico

¢ con capiteles toscamente labrados que
responden a los tipos mds conocidos de este
orden arquitecténico:




lade del Evangelio: hojas de acanto, animales
abrazados en lucha entre figuras humanas, ¥
hojas acuaticas,

lado de la Epistola: Adan y Eva, presentacion
de la capera de Herodes y bamguete de Herodes.

Sobre la portada ss ven las huellas de un
rosetén cegado

Esta parte de la iglesia debid construirse
sobre 1237, El resto de la nave, contrastando
con el recio exterior es un elevadisimo,
articulado vy  wodular espacio de  raras
referencias en toda la arquitectura gotica
valenciana. la planta se cierra con abside
peligonal, 5 lados, en el que =e abren olras

tantas caoillas con cabecera ochavada, siendo
de mayores dimensiones y desarrollo la

central, organizacidn que implica una curlosa
construccion geométrica basads en el pentagono
reqular.

Capiteles ﬁhrtada rosdnica. Lado de la Epistola.f

Se cubre todo con bovedas de cruceria, con
nervaduras que se clerran sediante claves
gsculturadas vy se ilumini mediante estrechas
y larquisimos wentanales que conservan sus
mainales y tracerias y que quedan protegidos
por gabletes an su parte exterior, asi como
por un roseton de 3,5 metros de diametro,
situado sobre el arco donde se abre la
capilla mayor,

L 1;_
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firi dio cualgiediesca

A Las 6 h 30" suena el dedpeatador y a fa vezr suenan mil pajariffod
en Los daboles de Lo plaza. La 4duente 4igue contando Las honos, efia
no dueame.

Bafamosd a vea cdmo 4e desdperezan Lod peregainod, peso puede Aen un
dia fento y hasta Las & h 30, pueden asfar merodeando y dando vuezltas
come &L Les diexa pena abandonan Fadmlata: Les deseamosd buen camino,
£es decdmoa que 4L qudieren pueden £Llegar a Santiago, que no tengan
miedo con fas ampollas, que pisen sequao. YV endifan fos 18 Biidmetros
haata Caraddn 6 fo4 35 hasta Calzadilla --fos mde vallented-- a pedaa
de £La solana.

Después de tomaancs un Ligero dedayuno, Le damos fa vuelta al
afbergue: volteamos Lod cobchonesd y fea echamos RAID, BLOOM o simifax
por el perfume y por darx cafia a cusfquien bicho gque guiers aprovechaan
un descando. Baraemos, faegamos, aballiantamos para que el percgaino
al Liegan, ademds de fa sonadsa y del jcdmo estds? se encuentae fan a
GUALo como a4 nodoiaod nod gudsta esdtan.

A Las dod horas de taabado que poa dos hospitalerasd safen cuatno
foaas de curre dada £a capacidad del afbeague, wnalo desayuna un
poquito md4. Se Limpia La guarida del hospitoferc/a 4 el hospitaleno
midmo y Ae¢ fanzZa uno a A£a aventurxa do compaaar £Lod productos de
Limpieza y de alimentacdidn procunrando nepartia Lad compaad entae £o4
varios eslablecimientos de £a Localddad, buscando dedar a todos
contentod -includo a nuestrosm bolsillos-.

54 4cbaa  tiempo ha<sta Las 12 h 30', cosa poco probable, wvamos a
buscar Hlones para araeglor un aamo ¥ ponealo en ef atbergue, peano
PoA 44 edlo no es podible, tenemos una fotocopia de muchad dotos del
camino, con {Lores, para paliar fLa falia de Las de vexdad.

Y ya 4 edperar al cansado, af vaflente, at protestdn, al exigente,
al vislonario, af mayor o HLa mayor -coal diempre extizaniercd- que
vienen andando desde Su ca<a, al maratondanc, of Liusionade, al
tedfogo, af ciclista pasdota y af que no Lo es tanto, a Lo4
deslenguaded - que Ltambién Los hay -, a Lo+ grupos de ... que no
aespetan silenclos nd npoamas de habitabifidad -que tambidn £o2
hay-.

¥ hablaan con unos, JIntentar convencear a otros, curarx a bastantes,
plancar elapasd, hablaa def romdnico, habtar def Camino entae vuela iy
vuelo de cigdefia y balonazos de nificd Yy cazreaas de biclcletod
atrededor de Lo fuente, de Inés, de Efena y mdd nifias que vienen al
amoa de Lag gende.

Se monia el tendeaete de dabol a dabeod, de columna o columna y el
adire y el sof secan el sudor y el cansanclo de fas camisetas y Lod
calcetings,
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Y af coen Lo taade unod van a misa, otrod a ver el romdndico de San
Maxrtin, otrnos preparan 4u cena tria poaque no hay cocina, otaod van
al Restauranie, otros e dedan devoaar pon Los mosquitos, Asentadod
sobre el cédsped de fa plaza mirando at cielo.

Poeo a poco 4e van Lfenando Las Eiteras. 5S¢ apaga La fuz de La

tarde, Llega fa noche... S5e oyen fad aesplraciones acompasadas y
ruidosas en ocasdionesd; es La hoara de ponex CERRADO y desear o todoa
buenos 2uefos, que deden su cansanclo, 4u.d ampoffas, 4us dedencantos

Y 4insabonrnes.

¥ o La madana, con La mochila figexa, dedpedisncd af boade def
Camino,

Ampaao Sdnchezr Ribed

Haapitafera en Fadmista ded | al 15 de Jullo de 71995




IV CONGRESO INTERNACIONAL DE
ASOCIACIONES DE AMIGOS DEL
CAMINO DE SANTIAGO

NORMAS GENERALES PARA REMITIR COMUNICACIONES AL CONGRESQO

» Las comunicaciones al Congreso versaran principalmente sobre aspectos
relacionados con los peregrinos jacobeos del pasado o del presente, tales como relatos
de peregrinos antiguos; los peregrinos en las tradiciones, el arte, la literatura, etc.:
acogida a los peregrinos; itinerarios de peregrinos; qué buscaban los peregrinos
antiguos y lo que buscan hoy; perfiles sociologicos de los peregrinos de antes y de
ahora; comparaciones entre peregrinos antiguos y modernos, elc... y en general
cualquier tema que, tratado desde la perspectiva del peregrino antiguo o actual, incida
en aspectos historicos, artisticos o sociolégicos del Camino de Santiago.

* Las comunicaciones tendran una extension minima de 5 folios y un maximo de 20,
escritos a doble espacio. El Comité Cientifico del Congreso podra excepcionalmente
aceptar trabajos que no cumplan este requisito, ya sea por defecto o por exceso.

* Estas comunicaciones podran exponerse en publico en su totalidad o en un resumen,
a tenor del nimero de comunicaciones presentadas al Congreso y del tiempo disponible
en el mismo, pero se publicardn integras en las Actas del Congreso, salvo resolucion en
contra del Comité Cientifico que queda expresamente facultado para hacer una seleccidn
de las comunicaciones a efectos de su publicacion,

* La organizacion pondra a disposicion de los comunicantes, si asi lo solicitan cuando
remitan las comunicaciones, los proyectores o material audiovisual que fuesen
necesarios a la hora de presentar éstas durante las sesiones del Congreso.

* Las comunicaciones deberan enviarse a la Secretaria del Congreso, iran impresas y,
si es posible, con un disquete de ordenador, para de este modo agilizar los trabajos de
edicion de actas. Todos los comunicantes deben adjuntar al original un resumen de su
contenido que no debe exceder de 15 lineas.

* La fecha limite de remision de comunicaciones sera el dia 31 de Agosto de 1.996

Remitir ion . -C/ Car on 2 -E FROMISTA (Palencia
Apellidos: Nombre:

Direccion: Localidad D.P.
Teléfono: Edad:___ D.N.L Profesién:

Lugar donde estudia o trabaja:

Titulo de la ponencia:

{Precisa medios audiovisuales? Proyector diapositivas Trasptarencias Yideo
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ALICIA MURCIANO CALVO
VICENTE ALBORS ALONSO
ANTONIO LOZANO LORCA

BEREVES . . Ereve. s L Egrﬂfuﬁ?s SR

can gente maravilloda de

Astunrias Yy con un Liempo
Asiempre -fpabuloso- a veced
demasiado.

queredls animan,

EXERY

FUNDACTIONES

Estimados Amigos,

Con esta carta anunciamos el establecimiento de una nueva Fundacién Cultural Privada, la
Fundacién del Santo Milagro de O Cebreiro, cuyos fines se explican en la hoja afiadida. Dado
que tenemos mucha ilusion en deseminar estas noticias al nimero de peregrinos méas amplio
posible en todos los paises de Europa, estariamos agradecidos si el texto siguiunlf; podria ser
publicado en la proxima edicién del jornal o boletin de vuestra asociacion de Amigos del
Camino de Santiago Para obtener mas informacion, que se ponga en contaclo conmigo o con
uno de los otros titulares de la Fundacion. Muchas gracias por su colaboracién.

o D
Un saludo fraternal, =2 7

Chairman, Confraternity of Saint James
43 Andrewes House, Barbican, Londres EC2 Inglaterra (fax: 44-171-620-4356)
Secretaria Fundacion del Santo Milagro de O Cebreiro

Laurie Dennett,

PEEYY

Cuatro docios han hecho el Camino
paimitivo de Astunias, desde Oviedo
a Santiago, montafda taas montafia,
poa s4enderos cegados, poa  caminod
preciosos a4 veced Sin  maacad,
"caminé que pingaban” 20 suyo,
gentes maravillosas de Los pueblos,
La s
Asoclaciones de Amigos del Camino
de Santlago, con gente maraviflosa
como Hon Los Aociods que fenemod en

como
hasia

pon
con

Otxo dia o0s Lo conitamod por 44 04
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PASOS, GENTES
_ Secundo TRAMO _ Y PAI SAJES

; C
Sumergidas de nuevo en el calurosoc verano ¥ con el mes de Q%?' Bﬁ‘ki
agosto recién estrenado, el dia 3 nos disponemos a reanudar }f

nuestra marcha hacia Lo desconocide. Useames wun camino
milenario que, tal VEE por haber side pisado por
incontables sueleas de rzapatos, sandaliss y botas durante
cientos y cientos de afios, ejerce una astraccidn muy
especial sobre el caminante, ¥ si has tenido alguna wvez
contacto con €L, funciona como un imén ineludible....

A Las cuatro de la tarde nos marchamos de casa pars pasar
por casa de nuestro amigo Jusnvi. MNos acompafian Encarns y
Maxim. En el jardin de Juanvi se encuentre su primo quien
se burla del volumen de nuestras mochilas, no cree gue con
élL se pueda andar y piense que Las hemos hinchade de forma
artificial... Cuando le puse La mfa sobre La espalda, por
poco se¢ cae. Ho podia imaginarse que algufen anduviese muy
Lejos con tal peso y nos tacha de "demasiado valientes" que
traducideo al castellano e#s Lo mismo gue estar “locas”.

Habfendo colocedo nuestros bértulos en el tren, nos
dejamos caer socbre Leos asfentos con una sonriss de
complicidad: sin pronunciar palabra alguna supimos que &
Las dos nos finvadia Lla wmisma gran sensacidn de Libertad
que, no es tal en 51, aungue significe un cambio. A partir
de este instante cae Lo superfluo, es como guedarse "con Lo
puesto”, ya no te puede atar nada a Lo que estés
acostumbrada, ahora cuentas sélo contige misma, tal wvel el
horario del tren e3 Lo que queds de La civilizacidn.

A Las seis de Ls mafiana Llegamos a la estacidn de Burgos.
EL revisor nos tuve que despertar. por Lo wisto descansaba
profundamente tros mi Lucha en suefios con el pulpo gigante.
Hacfa bastante frie ¥ Lo que més nos apetecis ers un café
con Leche calentite. Oepositamos Las mochiles en Las
consignas automdticas y nos dispusimos @ esperar a Ana
Marfa, L8 hospitalera de Belorado con quien habiamos
mantenido relacién amistosa por correspondencia. Ella se
tomarfa este dfa Libre para poder venir a Burgos. Es una
chica maravillosa, con ella visitarfamos el Monasterio de
las Huelgas Reales y otros monumentos.

Ana Maria nos habldéd de dos puntos muy especiales en la
ciudad, Los cuales ella tampoco habfa wisto anteriormente
y, segin decfan Los entendidos de La ruts jeacobeas, son
puntes milagroses y Llencs de wuna energfs especial . Se
tratas de La iglesis dedicada a S5an Lesmes, gque sncontramos
cerrada. EL otro punto e% una ermits chigquita cercana al
Hospital del Rey, dedicada a S5San Amaro. También esta se
encontrabas cerrada, pero Marfa y Yo tuvimeos suerte por La
tarde, cuande nos dispusimos a sbandonar La ciudad y, al
pasar de nueve por La ermita, pudimos entrar.

Cargadas con Las mochilas entramos en el peguefic santuario
cuyas paredes estaban Llenisimes de cartas, regalos, fotos
de cientos de personas agradecidas por Los deseos y
milagres concedides. Entre Los regalos, cartas y postales
apenas habis wun hueco wvacfo. Justo tras haber tomado
asiente pars orar en Sflencio, aparecid el sascerdote para
decir misa. Luege nos selld Las credenciales y muy
reconfortadas salimos para dirfgirnes hacias Tardajos, donde
pensamos pasar La noche.

Ho fué dificil encontrar el refugio gque resulté ser un Burgos. Torrel de la Catedral
colegio ¥ cuyo nombre me hacia gracia por tener alge en

comin conmfigo: “Petra Lafonte™... MNos tocd dormir en el

suelo en una de Llas clases. Antes de hacernos "la cama"

Limpiamos el suelo, ejercicio copiado enseguida por otros

ccupantes. Dormimos duro y mal, por el jaleo de alrededor

y por el atague masive de moscas a Llas gue hubo gue

combatir con Autdn.
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A La mafisns siguiente nos despertamos temprano ¥ nos
levantamos rédpidamente. Wuestros vecinos “"de cama™ segufan
roncando, se escuchaban silbidos de todas Las tonalidades.
Emprendimos Lla marcha con gran vigor. Atravesamos un
tipico paisaje castellanc: 1inmensas Llanuras, cereal,
campos de girasol ¥, como dinterrupcidén colorista, sus
bordes estaban salpicados con humildes amapolas de triste
sspecto. Mentoncites de piedra blancs rompien La monotonia
y el conjunte paisajistice tenfa un denominader comin:
CURTIDO. FProbablemente esta palabra explica La herencia
adquirida de sus habitantes, la dureza de su carédcter.

Hacia Las doce y media recibimos La primera sorpresa
agradable: wun poco apartada del cemine hay unma fuente
divina, frescas aguas buscan salida de una tuberfia con
buen didmetro y apetece tremendamente meterse en la balsa.
Peroc La fria temperatura solo nos permite “obligar" a
nuestros pies a ser wvalientes, ya que &5 una buens
prevencidén contra La blandura y lLas ampollas. Parece gque
se te congele hasta el tuétano. Un grupo de altos chopos
nes invita @ pasar un rato bsjo su sombra, que Sceptamos
con placer. Hastas apetece adelantar La hora de la comida.
Extendemos nuestros SACOS de dﬁr‘lil‘, el banquete resulta
un tante frugal, pero no importa. Marfas se echa a dormir,
su su sueflo placentero es interrumpido Gnicamente por Las
moscas. Yo prefierc escribir, aunque también mi cuerpo
estd reclamsando una pausas entre sol y sombra.

En Castilla y bajoe un sol implacable no es buena hora,
ponerse en camino a Llas dos de La tarde, pero hoy
aceptamos La fincongruencia de nosotras mismag. EL
girecillo caliente es parecido al poniente mediterrdnen.
Aqui el protagenista es el sol que se reflejs en La
inmensa Llanura; tengo La sensacién de que esté metida en

un horno descomunal, y que se estd ttedende wi
una olla de huesos. cerebro en

ith sorpresa! Hontanas aparece como por arte
de magia, un tanto & desnivel, como metida en
un valle, La vista agradece este inesperado
acontecimiento ¥y el cuerpo da un salto al
entrar en un agradable refugio fresquite.
Descargamos nuestras "burras" con alivio. Hes
comentan que hay wuna piscina estupenda en
este pueblo, pero necesitamos descansar
herizoentalmente antes de dir e&n busca de
remojo.

Por Lo viste Llegué a roncar suavemente,
Marfas se quejaba de que Las moscas se habian
enzarzade con ella. En wuna de Las camas
dormia el cataldn que nos habis pedido agua ¥
al que regalamos wuns m®manzana porque nos
parecis muy agotado, Le Liamamos “el cojo",
el pobre tenia Llos mlsculos de Las piernas
agarrotades por esforzarse demasiado.

Nosoetras nos permitimos el lLujo de wisitar
La piscina era un buen descanse. No se pagaba
entrada, otra de las sorpresas agradables. ElL
agua estaba heladisima, como era de esperar,
Maria pensaba que se¢ Le congelaria hastas el
alma, pero finalmente se tird al agua,
estuvimos poce rate nadando, el justo pars
quedarnos fresquitas vy & gusto. Teniamos gue
seguir La marcha. Nos dirigimos al refugie
par coger Los biértulos ¥ nos encontramos a
las austriacas y & unos chicos catalanes. Uno
de ellos al ver nuestras mochilas se asusta,
hace hincapié en que deberiamos aligerarlas
considerablemente ¥ nos aconseja que en el
préxime pueble hagamos wun paguete con Lo
sobrante y Lo mandemcs a casa.

HONTANAS
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Muy al atardecer pasamos por La silueta de Las ruinas
del convente de San Antén, no 5é& si por La hora, o porque
es un lugar un tantoc sobrecogedor, La imdgen se parecia a
La secuencia melancélica de uns pelicula, en cierte modo
ers hermoso y triste & Lla vez. Quizéds por el estade ruinose
de Los restos del convento que antafio, de atractive gético,
habia sido descanszo de Los caminantes. Unos perres Ladran
al oirnes pasar por delante de Los muros, el cielo estaba
derade ¥ un jeep replete de gente nos adelantéd. Esto nos
devolvid al presente, caminsmos cansadas hecis Castrojeriz.
Faltaba poco para Llegar, pero Lla sorpresa La tuvimos
cuando nos tocd atravesar toda La poblacién, paras encontrar
el refugio. Mos parecid Llarguisime el Lugar, ubicado en La
vertiente de una colina cuys cima albergs Las ruinas de un
antiguo castillo. Mo estébamos muy animadas para adeirar La
impresidén paisajistica. Maria se tambaleaba ¥ a mi no me
faltaba mucho. EL albergue parece un tante “cutre. Nos
recibe Vicente y una chica italiana. Dicen que el refugie
esth Lleno, perc una morena muy castiza que nos habis viste
en La carretera, habia tenido La feliz idea de reservarnos
sitio. Ese sf, tenfa que ser en un colchén &n el suelo, en
medio de unos velinte catres ocupados por ciclistas jévenes
¥ que armaron suche ruide. Ho habia agua, asi que el placer
de una duchita tenia gue ser aplazado. A falts de ducha
fuimes en busca de wna cena decente. Cerca del refugio
habia un mesén ¥y no dudamos en entrar. Un amplio comedor
acogedor borrd inmediatamente La desazém del corte de agua.

Yemos al chico catalén, "el cojo”, ¥y Lle preguntamos si
podemocs sentarnos en sSu mesa. EL se alegra de Ttener a
slguten con quien hablar ¥ nos cuenta que se¢ resiente de La
pierns, pero que va a seguir ya “gque no puede perder ni un
solo dia"... Matilde, “la morenazs"” finterrumpe La recién
comenzada conversacidn ¥ Le hacemos sitio. Comemos como
reinas ¥ & un precifo muy razonable. Estande en Los postres,
se presentsa Vicente, el que cuides del albergue y el que
tiene fama entre lLos peregrineos por sus milagrosos masajes.
pDicen Las malas lenguas que solasmente da mesajes a Las
sefioras, pero pude ver gque no era verdad. A Matilde ya Le
habfa dade masaje en Loz ples, Maria estaba fatal de La
pierna ¥ & mi me dolis bastante La espalda. Regresando al
refugico nos aventuramos con Llos servicios gratuiteos de
Vicente. A mi1 me fué de fdbula, Maria también ge sintid un
tanto aliviada, aunque el masajista no pudo trasladarla a
otras esferas como él hubiera guerido.

bespués de los mesajes subimos & La salas de Llos catres y
colchones, me cala de suefio, Pero el desec de dormir se
quedd en un simple intente, ya que La juventud slborotaba
bastante. Les entrabs ests clase de risa incontenible que
contagia, y tode el wmundo se refs a carcajadas de cuatre
bobadas. Finalmente, Las risas se transformaron &n
ronquidos. Nuestro cansancio fisice nos ayudd a entrar en
un profundo suefio.

Nos despertamos temprano y por falta de suministro de agua
s csuss de la sequia nos marchamos muy pronto tras habernos
mojada Los ojes con agua de La cantimplors. Cruzamos el rio
pdrilla y nos dirigimos hacis wuna cuesta empinada para
Llegar a una meseta hermosa ¥y muy particular. Ofrecfa La
meseta formas diferentes de entrecortadoes, campos Labrados
o sembrados con un variade coloride tam hermoso, que me
hubjese gustado ser pinter. Me tuve que conformar con mi
cmera. Llevibamos Marfa y yo sendas bolsas de pléstico con
ropas sacadas de nuestras mochilas, Lss hubiésemos gueride
facturar en Castrojeriz ¥ Lle habiesmos rogado a Vicente que
Lo hiciera, pero nos puso uns extrafia excusa. Nos dimos
cuenta que querfs escurrir el bulte. Asi que nos habfamos
gquitado el peso de La mochila, pero nos tocabas Llevarlo en
La mano. 0e pronto me harté de La situacidén, miré el
contenido de La bolss y comprobé que Las camisetas ¥y el
pantalén eran articulos de mercados, de estos de “todo a
cien”, decidi{ en un arranque dejar all{ mismo La bolsa.
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EL paisaje era tan hermoso, que La contemplacidn del misme
borrd tod cansancio fisico. Matilde se nos adelantd y Lla
perdimos de vista. La volvimes & encontar en La cima de La
meseta, en el Alto de Mostelares, donde desayunamos junto a
una cruz. A nuestros pies se extendfa un wvalle Llenc de
inmensos campos de trigo y girasoles. Uno de Los campos de
girasol tenfa, visto desde La cima, una forms curiosisima,
el dibujo de uns flecha. La flor estabs en plenoc apogeo de
coloracién, el fuerte amarillo hacia el efecto de ser La
fiel réplica de nuestras oqueridas flechas indicaderas del
camino. Matilde seo maravilld y sace una foto. Ofmos un
ruido, recusrdo de La "civilizacidn” y vimos que se trataba
de una moto. Mo nos cabia en La cabezs que en un Lugar tan
slejade pudiera haber trdfice de motos. 5e trataba de un
enpleado de lcona gue tenfa que controlar el entorno. Antes
de otear el paisaje Le preguntéd Matilde cen voz dulzona ¥
en tono burlén: “iMe nos traerd un mensaje de nuestros
queridos y amados esposes?”. Sonriendo contestd el buen
hombre: “Me tems gque no...". Suponge qQue no esperaria
encontrarse a tres sefiorss cusrentonas en agquel Lugar.

HMatilde Llevaba muche ritme "ese dia, de nuevo sS& nos
adelantéd y al rate, en wun recodo, nos La encontramos
sentsds scbre La hierba, al Llado de wuna fuente y un
abrevadero, en planc salén de belleza, se depilaba Las
cejas. He sonrei para mis adentros. jQué chica! A mi no se
me habis pasado por La cabezs Llevarme al camino un espejo
y Las pinzas.

Sobre el cafiec de la fuente estaba escrite su nombre con
pintura blanca: “La Fuente del Piojo". EL sol calentaba
mucho ¥ La ausencis de wna duchs matinal hize saltar
nuestros corazenes ol wver ests wmaraville. $in pensarle
mucho, nos desnudamos Las tres y nos metimes en el
sbrevaderc como si1 fuese una bafiers. A continuacidn nos
Limpfamos Llos dientes y refmos fimagindndonos posibles
observadores. Me asomé por el sendero, y Ls intuicidn habia
funcionsdo: & pocos pasos se vefan tres chavales subiendo
Ls cuesta. En un santismén nos wvestimos y ya nos habiasn
alcanzado Los catalanes que habiamos visto en Hontanas. Los
muchachos se lLavaron La cars ¥y los dientes, Llenaron sus
cantimploras y wuno de ellos nos preguntd: "jAlguns de
vosotras tiene cuarenta aflos?” Nos reimos y contestamos al
unisonc: “Pues claro, todas...”™ Y yo Le dije que & mi me
faltaba poco pars Los cincuenta.

Como ellos eran muy jévenes seguramente no Les cabia en La
cabeza que una “abuelas" pudieran tener ganas de andar por
el Camine de Santiago, y eciertamente no enconiramos
representantes de nuestra edad.

De Itero a Boadilla del Caming
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bespués de La Fuente del Piojo, siguid el camine entre

trigales. EL sol era fimplacable, fuerte, quizds

mostrarnos su infinita superforidad. Maria se quedd astrés,
al principie no me df cuenta, estaba muy sumergids en
pensamientos filoséficos. Andaba muy ensimismada, me solia
ceurrir a8 menudo durante Las caminatas. EL silencio del
paisaje cuande es continue ayuda a meditar. Parece que el

herizente en Castilla sea dinfinito. Las Llanuras,

quizéds también el mar dinvitan & vernos pequefics ante
maravilla que es el mundo y La vida. Fécilmente se pierde
uno en pensamientos sobre La magnitud v el por qué de todo
el vaivén de Llos sigles. Son pensamientos de "amplio

horizonte™.
Eché un vistazo atrdés para ver s Maria, pero no

nadie. Me asuté. (Cémo? ;Dénde se habréd quedado? Esforcé La
vists ¥y pude distinguir a Le Lejos un bulte entre unos
mindsculos matorrales en el margen del camino. Yo estaba
demasiado Llejos para wvolver hacisa ella, el fuerte sol
impedia tener compasidn con Los compafieros, era un dia de
"ghlvese quien pueda™... Opté por esperarla en Itero ¥ alli
aparecid un tanto macahacada ¥ con ganas de tomar un café.
EL pueblo ofrecia uns hermosa plaza con fuente inclufda y
un bar que estabas cerrado. En Lla tienda de ultramarincs
fueron tan amables que nos sirvieron nuestro café con
Leche. Compramos pan, queso ¥ alguna fruta, y de pronto
aparecid Matilde que se¢ nos habfia quedado atrds. Con jUbilo
recibid el café con Leche y alli misme se prepard un
bocadille & base de embutido y tomste cortade. "Sibaritas,
peregrina pecadora™ La reprendf yo de broma y ells puso
cars de glotona. Seguimos La marcha, Llos catalanes se
habian quedado & descansar y nos adelantaron de nuevo.

Cruzamos un canal ¥ con esfurzo subimos otras mesets.

y yo Llevibamos todavia demasiado peso, Las mochilas nos

iban castigando rodilla y pies.

Ya cerca de HBoadilla del Camine tuvimos otra agradable
sorpresa: un grupite de chopos altos escondfa cerca de sus
rafces una fuentecits maravillosa con su abrevadero. Esta
vez solo nos bafiamos Loz pies, el agua helada era wna
bendicidn para ellos. Los catalanes estaban descansande
slrededor de Ls fuente, intentaban salvar una pastilla de
chocolate convertida en Nocillea caldositea. A los pocos
minutes entramos en Boadilla donde encontramos @ unos
chavalines, futuros peregrinos, gque se interesaron por
nuestra procedencia. En Boadilla hay un rolle gétice del
sfgle XV, pere nuestro cansancio nos hizo desistir de La
blisqueda. Quisimos Llegar cuanto antes & Frémista, donde
intentariamos mandar wun paguete con més contenide de La
mochila que pesaba demasiado. Y que eso pasase el segundo
afic de marchs...

Cruzamos el pueble ¥y pasamos junto a unm
canal que nos acompafiéd hasts Llegar a Llas
compuesrtas vya en La villa de Frémista. EL
canal alegraba nuestrs wista y me parecid
tranguilizante tener tan cerca el agua. AL
menos daba seguridad y sensacidn refrescante,
bajo La radiscidn 1implacable del astro rey.
Posteriormente me esnterd que era el famoso
Canal de Castilla, construide ¥y wtilizade
como via de transporte vy para el riego del
cereal, entre mediados del sigle VIl
y el XIX, en Las provincias de Palencias,
valladelid y una peguefia zona de Burges. EL
conjunte tiene 207 Em. de recorride y forma
de "Y" invertida.

Tardamos algo en hacernos con el refugic gQue
fué wna muy agradable sorpresa: hermoso,
Limpio ¥ con wun cuarto de bafiec grande. Los
tres chicos catalanes, Matilde que Llegé algo
despuds, y nosostras, occupamos una habitacién
completa gue tenia seis Literas.

Canazl de Castilla. Fromista
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En el cuarto estaban Los chicos escribiendo sus notas. ElL
mis jovencite, gue dormia al Lado mio, tenfa dieciseis afios
¥ no sé como, me fijé en su Letrsa. Escarbando un poco en
mi aficién de sntafio 3 La grafologia, me descaré y miré su
blee, diciéndole cuatro carscteristicas suyas, y que debf
de scertar porgue &l muchache $Se quedéd boguiabierto. Me
pidié més informacién, yo Le pregunté su signo zodiacal y
con ayuds de La grafologia pude darle unos consejos que Le
irian muy bien pars superar ciertas flaquezas. Los demis
oyentes quisieren ser atendides de fdgual medo. Entrd
Hatilde y hasts ella era toda ofdes. Saber de si mismo
despierta mucha curiosidad en el ser humano, MHatilde
también “exigid” una finterpretacidén. Le df wun poce de
“eafia" habléndole de su gusto por pavonearse, ésto Lo habia
observado en ella desde el primer dia, ¥ por supuesto, sus
Letras mayisculas Lo delataban claramente. Pero también
salid & relucir el Lade positive, con &L pude desarmarla,
ya que estaba dispuesta para un merecido atagque contra mi.
Y es que La tenfa un poco frita con mis bienintencionados
tratos, Llaméndola carifiosamente “negruzea"”, “vaguera”,
"tia castafias”., Ella era del tipo de mujer autosuficiente,
segura de si misma, carifiosa con el sexo contrario, pero
valiente en su soledad. Me recordaba & los cow-boys de Llas
peliculas americanas, esa clase de “hombre" solitario,
siempre Listo a cualgqufier cosa. En el fondo era lo que se
dice ahors "una tia bandera”, & mi entender necesitaba
guitarse unas cudntas méscaras de encima que seguramente se
habia ido colocanda como @sutoproteccidén a Lo Largo de
muchos aflos.

5in querer se nos hize tardisime y finalmente nos
acostames. KNo sin antes matar a toda wuna bandada de
mosquitos, & cuys caza acudié también Marfa. Cuando ya
spagemos Lla luz, a punte de respirar honde, nos dejd en
vile una conversacién sosa de dos chavalas sentadas en un
benco de Lla plaza delante del albergue. Los chicos me
rogaron hacerlas callar en alemdn, por si era mds efectivo.
Les complaci, pero no hize mucho efecto. HMe vencid el suefio

a pesar de todo. -

ALLE a Llas cinco desperté a Marfa para ver si podiamos
facturar nuestra ropa sobrante. Cuando y& tuvimos La caja
preparada nos dedicamos a La "busca y captura” de Juanjo,
sdministrador de Correos, pero mos encontrd &L a nosotras
porque alguien le habis dicho que unss sefioras Lo buscaban.
Era un hombrecille de Lo mds simpdtico, diligente ¥y de
estos personajes inolvidables gue desgraciadamente ya no
abundan. Dije que nos pasaba Lo que » muchos peregrinos,
demasiada carga. Después de dejarle el paquete, nos fuimos
en busca del servicio de wurgencias para gue Lle curaran a
Haria Las miltiples ampollas. ELLa apenas podia caminar,

Sufrié Lo suyo durante La "operacidn”. La cura ¥ el
vendaje profesionalla dejaron como nueva ¥ trangquilamente
fuimes a ver La famosisima iglesia romdénica de San Martin,
una auténtica joys del siglo XI1. Como buena afficionads »
La astrologia me alegrd el poder contemplar en wuna de las
bévedas 8 los cuatro evangelistas en su imigen esotérica
de Tauro, Leo, Escorpio y Acuario.

Hicimos Las fotografias de rigor y luego marchamos a
comprar viveres, » telefonesr, 3 reservar mesa en el dnico
restaurante del lugar ¥ encontramos a Matilde oque se vino
con nosotras y reslmente valid La pena comer un buen plato
de califente. EL precio era “especial peregrine”, estuvimcs
muy agradecidas con el buen servicio. Después nos marchamos
sl refugic con La pretensidén de descansar. HMatilde estabas
desvelada, ibs & dar una vuelta por ahi.

Canecillos de San Martin. Fromista



